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FENOMENOLOGINE DIDAKTIKOS RAISKA: DIALOGAS UGDYMO
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Anotacija

Konceptualieji fenomenologijos metodai vis placiau taikomi tiriant Siuolaikinés pedagogikos problemas.
Fenomenologai ugdymo procese, kuris apima ugdytoja, ugdytini ir tai, kas ugdoma, atkreipé démesi i
komunikacijos modeli, ypa¢ pabrézdami dialoga. Dialoginé siuntimo-gavimo saveika praple¢iama, kitaip
tariant, ji papildoma intenciniu pasaulio suvokimu. Fenomenologo Algio Mickiino teigimu, ,,dialogas —
tai vyksmas, kuriame individai ne tik dalyvauja, bet ir struktiiruoja savo suvokinius, savokas, vertybes ir,
Zinoma, savgs paciy supratima™ (Micktinas, 1999, p. 220). Didaktiniame vyksme dialogas tarsi savaime
iformina susitikima su kitu ir patirtas autentiS$ko buvimo ribas bei ju kisma. Straipsnyje nagrinéjama
fenomenologiné dialogo samprata, jos raida ir apibréztis Siuolaikiniy ugdymo koncepciju sklaidoje.
PAGRINDINIAI ZODZIAI: pedagogika, fenomenologija, dialogas, ugdymas, komunikacija,
intersubjektyvumas.

Abstract

The conceptual methods of phenomenology are widely involved into the problematic field of
contemporary pedagogy. In the process, which involves educator, pupil and the content of education, the
representatives of phenomenology fixed attention on the model of communication and underlined the
importance of dialogue. The dialogical interaction of transmission and reception is expanded, i.e. it is
supplemented by the intensive comprehension of the world. As Algis Mickiinas claims, ,,dialogue is the
process in which individuals not only take part but also they structure their own percepts, notions, values,
and, certainly, the self-understanding™ (Mickiinas, 1999, p. 220). In didactic process dialogue as if of its
own accord shapes the meeting with other and the experienced limits of being and changing. In the article
the developments of phenomenological dialogue as well as its determination in the dispersion
contemporary theories of education are considered.
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Ivadas

Straipsnio aSimi tapgs autoriy suformuluotas teiginys, kad ,,fenomenologiné
dialogo interpretacija, taikant didaktinj metoda, leidzia praplésti ugdymo sampratg ir
kitaip vertinti asmenybés ugdymo uzdavinius“, nulémé teksto pobudi. Didaktinio
dialogo istoriné sklaida ir jos transformacija fenomenology teorijose atskleidé ugdymo
filosofijos, nukreiptos i dialoga, uzdavinius.

Dialogo samprata, pagrista ,,buvimu su kitais*, yra viena pamatiniy filosofijos
problemy. Prisiming vaizdinga Alfredo Whiteheado pasakyma, kad visa Europos
filosofija yra pastabos Platono parastése, ir atkreipg démesi i tai, kad Platonas visa
savo filosofija iSdésté raSytinio dialogo forma, siekdamas pokalbiais pazinti biitj,
»pasitelkus dialektikos mena“ (Platonas, 2002, p. 91, 276¢), atrandame, kad filosofija
yra ne kas kita, kaip mastymas drauge su kitais.
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Fenomenologijos pagrindéjas E. Huserlis, nagrinéjes antikos ir viduramziy dialogo
sandarg ir jo paskirti, kitaip interpretavo dialogo esmg, subjekto ir objekto, subjekto ir
pasaulio santykius. Visai kitaip dialoga traktavo vienas Zymiausiy dialogo filosofijos
atstovy, zydy religijos filosofas ir teologas Martinas Buberis. Nagrinédamas ugdymo
procese As-Tu santykius, M. Buberis parodé, kad atsivérimas kitam, vykstant dialogui,
nebiina iki visiSkos abipusybés, nes ugdytojo tikslinis poveikis auklétiniui riboja jo
bendravimg ir visiSka atsivérima. M. Buberio amzininkas rusy filosofas Michailas
Bachtinas santykiui su kitu suteikegs esteting iSraiSka, atvéré nauja, dar netyrinéta
dialoginés filosofijos aspekta. Estetini akta dialoge M. Bachtinas traktuoja
pasitelkdamas krikS¢ioniSkasias kategorijas: malong ir meilg.

Sios problemos straipsnyje ir aptariamos.

Tyrimo tikslas: parodyti, remiantis fenomenologija ir istorine geneze, kaip i
dialoga nukreipta ugdymo filosofija reiskiasi didaktikoje.

Metodas — analitinis-interpretacinis.

Siuolaikinéje didaktikoje nemazai démesio skiriama kalbinés raiskos svarstymams,
atsigreziant | antikos kultiira ir graikiskojo mastymo savituma. Platono filosofiniai
tekstai, pateikti dialogo forma, atskleidzia agonisting retorika, literatiring drama ir
religing orfiky tradicija (Zabielaité, 2001, p. 180). Kasdienés kalbos Zodziai, kaip
pastebéjo Hans Georg Gadamer, ,turi daug reikSmiy ir igyja savokos vertg tik tada,
kai kuri nors i$ jy i$skiriama ir kai tai pasiteisina mastanc¢iame pokalbyje. Tai jvyksta,
pavyzdziui, Sokratui nenuilstamai klausinéjant ir Platono dialoguose (Gadamer,
1999, p. 278). Pats dialogo vyksmas apima ne tik kalbanciuosius, ju santykius,
emocijas ir jausmus, bet ir pokalbio turini, kalba, kuri Zymi objektus, subjektus,
ivykius. Dialogo dalyviai kuria tarpusavio supratima, kifo jutima ir jo saugojima. Siais
dialogais Platonas siekia ne tik atskleisti biities esmeg, bet ir lavinti tam tikrus
filosofuojanciojo igiidzius kritiSkai vertinti ir atskirti tikrasias prasmes nuo sofistiniy
iSvedziojimy. Filosofinis diskursas Platonui prasmingas tik tada, kai tampa
ugdomuoju, t. y. siekia pakeisti gyvenimo kryptj ir pobiidi. Platono dialogy tyrinétoja
Dalia Zabielait¢ daro iSvada, kad ,,platoniskasis dialogas implikuoja aiSkumo ir
tikslumo siekiancia diskursyving veikla, besireiSkiancia tam tikru kalbinio santykio
modusu* (Zabielaité, 2001, p. 180—181). Iki pat IV a. pabaigos, tragiskiausio Europos
kulttirai momento, kai, anot Umberto Eco, Sioje barbariskoje epochoje antikos kulttra
jau buvo beveik zlugusi (Eco, 1997, p. 50), platoniska didaktiniy sokratisky dialogy
interpretacija ir ju taikymas asmenybés ugdymo pedagoginéje praktikoje uzémé
svarbia vieta.

Viduramziais, Karolingy valdymo laikotarpiu (IX a.), Alkuinas, vadovavgs Karolio
Didziojo imperijos Svietimo reformai, atgaivino ne tik vélyvosios antikos septyniuy
laisvyjy meny dalykus, bet ir sokratiSkaja dialoging forma, kaip mokymo metoda. Jo
paraSyti vadovéliai daugiausia yra didaktinio pobtidzio, juose mokytojas, atsakydamas
1 mokinio klausimus, perteikia mokomojo dalyko zinias. Vadovéliuose akcentuojama
ziniy suvokimo metodika, iZangoje nurodomi mokymosi tikslai, motyvai, mokomieji
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dalykai. Alkuinas, déstydamas tam tikra dalyka, vartodavo daug parafraziy,
perkeltiniy reikSmiy, kultiiros fakty, kuriuos privaléjo Zinoti kiekvienas i§simokslings
Karolingy imperijos Zzmogus. Vienas tokiy vadovéliy ,,De grammatica®, skirtas kalbos
mokymuisi (paraSytas apie 785-786 m.), sudarytas i§ dvieju daliu. Pirmojoje,
ivadinéje, dalyje ,.Disputatio de vera philosophia“ (,,Pokalbis apie teisinga filosofija*)
mokytojas aiSkina mokiniams, kaip mokantis gramatikos, retorikos, dialektikos,
aritmetikos, geometrijos, muzikos ir astrologijos po truputi siekiama tikrosios
iSminties. Antrojoje dalyje mokoma gramatikos pradmeny, kuriy savo iniciatyva,
pasitelke morfologija ir etimologija, nori iSmokti du mokiniai: 14 mety frankas ir 15
mety saksas. Alkuinas, kaip talentingas mokytojas, prie§ pradédamas pokalbi su
mokiniais, paaiSkina dialoginio kalbéjimo principus ir taisykles, kuriy laikantis
atrandamos tiesos ir igyjama Ziniy: ,,Yra trys dalykai, svarbiis kiekviename pokalbyje
ir svarstymuose: daiktai, sampratos, balsai. Daiktai yra tai, ka mes suvokiame sielos
protu; sampratos — tai, kuo daiktus suprantame; balsai — tai, kuo parodome suprastus
daiktus; dél ju, kaip minéjome, iSrastos raidés* (Alcuini, 1863, p. 854). Sis vadovélis
rodo Alkuino pedagogini meistriSkuma ir Palatine mokyklos mokymo metodus,
taikant stoiky patirti. Nuo sofisty laiky, i retorikos teorija ivedus paralelizma, antiteze
ir gramatiniy formy saskambius, jaunimas buvo lavinamas pasitelkus gramatika,
teoring kalbos analizg, kaip svarbiausig filosofiniy minc¢iy reiskimo biida. Taikydamas
didaktini dialoga, metodiskai pereidamas nuo paprasty prie sudétingy dalyky, ,,.De
grammatica®“ {zangoje Alkuinas verCia pradzios mokyklos mokinius mastyti,
klausdamas: ,,Pirmiausia pasakykite, nuo ko, jlisy nuomone, biity teisinga pradéti
svarstyma?* Ir iSgirsta i$ ju laukta neteisinga atsakyma: ,,Nuo ko gi, pone mokytojau,
kaip ne nuo raidés?* (Alcuini, 1863, p. 854). Atsakyma panaudoja teiginiui paaiskinti
ir {tvirtinti: ,,Tai biity teisinga, jeigu neblituméte paminéj¢ filosofijos. Svarstyma reikia
pradéti nuo balso, kuriam iSrastos raidés, arba pirmiausia reikia istirti, kaip turi baiti
svarstoma?* (Alcuini, 1863, p. 854). Aiskindamas gramatika, kaip garsy ir raidziy
mokyma, Alkuinas mokymg apipina alegorijomis, pavyzdziui: ,,Balsés yra tarsi siela,
priebalsés — tarsi kiinas. O siela veikia ir save, ir kiing. Kaip kiinas be sielos yra
neveiksmingas, taip ir priebalsés be balsiy. Mat, nors priebalsés gali buti atskirai
parasytos, be balsiy negali biiti iStartos arba turéti galios* (Alcuini, 1863, p. 855).
Véliau Alkuinas pamazu pereina prie sudétingesniy dalyky: skiemeny reikSmés
aptarimo Zodyje ir paties zodzio kilmés nagrinéjimo. I§ dialogo, kurio metu moksleivis
frankas iterpia patikslinima: ,,Mano nuomone, Donato knygoje rasoma, kad raidéms
priklauso trys dalykai: vardas, pavidalas, galia“ (Alcuini, 1863, p. 855), aiskéja, kad
mokantis gramatikos Palatine mokykloje remtasi romény gramatiko Elijaus Donato
(IV a.) vadovéliu, kuriame nagriné¢jami garsai, skiemenys, metrika, kirCiai, skyryba,
aStuonios kalbos dalys, stiliaus klaidos.

Kito pobiidzio yra didaktinis dialogas su Karolio Didziojo sinumi, parasytas apie
790 m.: ,,Kilmingiausiojo karaliskojo jaunuolio Pipino pokalbis su mokytoju Albinu‘
(Alkuinas, 1993, p. 12-16) (,,Disputatio regalis et nobilissimi juvenis Pippini cum

97



Dalia Marija Stanciené, Juozas Zilionis

Albino scholastico®). Tuo metu karalai¢iui Pipinui buvo apie 14 mety, o mokymo
metodas, kurj pasirinko jo mokytojas Alkuinas, — pasaulio pazinimas menant mijsles.
Visas pokalbio detales Alkuinas suplanavo i§ anksto, pasinaudodamas gausiu
Karolingy epochos folkloru ir literatiira. PrieSpaskutinis Alkuino klausimas: ,,Ka laikai
rankoje ir Pipino atsakymas: ,,Tavo laiSka, mokytojau®, taip pat paskutinis Alkuino
iStartas sakinys: ,,Sékmingai skaityk, stinau“ (Alkuinas, 1993, p. 16), rodo, kad Sio
pokalbio tekstas, pateiktas kaip laiSkas, Pipinui perduotas su galimais mokinio
atsakymais, kuriuos mokytojas tarsi atspéjo i§ anksto. Taigi patj teksta, kuris svarbus
kaip mokymo priemoné, Alkuinas traktuoja kaip vientisa, kur numatyta, kaip reikia
skaityti. Tekstas, kur pokalbio turinys yra savarankiskas, nesusij¢s su iSoriniu
pasauliu, t.y. mislés imenamos mislémis, yra svarbus ugdant logini mastyma ir
vaizduote. Tokie tekstai budingi viduramziams, nes to meto zmogus tikéjo, kad Zino
absoliucia tiesa ir prasme, kuri patvirtinta Apsireiskimu ir Baznycios autoritety. Todél
Alkuino tekstas yra ,,Nuolankus ir nusizemings, be ambicijy ir kompleksu, be
pretenziju i gnoseologing totalybg, kuri yra absoliuti Dievo, kaip aukS¢iausiojo
Suvereno, monopolija“ (Kardelis, 1993, p. 8). Sie tekstai rodo, kaip formuluoti
scholastiniai apibrézimai. Jau pirmasis S§io teksto klausimas ,Kas yra raidé?*
(Alkuinas, 1993, p. 12), tarsi nubrézia dialogo ribas, susisiedamas su paskutiniu
atsakymu, kaip nuoroda, kad teksta (laiska) reikia skaityti, tik ji studijuojant bus
galima pazinti iSorinj pasaulj. Taip skaitytojas (mokinys), itrauktas i komunikacijos
sistema, tarsi pats dalyvauja kuriant kiirini, kuris tampa svarbus vykstant sakymo
aktui. Si Alkuino kirinj sudaro 110 savarankidky teksty fragmentu, kurie pateikti
klausimy-atsakymy forma: juose kalbiniai posakiai simbolizuoja daikty alegorijas arba
analogijas ir tik kai kurie ju prapleCia pasaulévaizdi. Pokalbyje nagrinéjamos dvi
pagrindinés temos: Zmogus ir gamta. Zmogus traktuojamas anatomiskai, aptariant
gyvenimo ir mirties dalykus. Alkuino, kaip ir graiky filosofy, pasauli sudaro keturios
stichijos, kurias reikia atsikovoti i§ chaoso. Biitent Sie klausimai ir atsakymai leidzia
suprasti mastymo ypatumus ankstyvaisiais viduramziais, kada krik$c¢ioniskoji iSmintis
reikSta metaforomis, kurios Alkuinui padéjo lavinti mokiniy vaizduotg, mastyma,
emocijas, brandinti sumanuma ir rengti juos sudétingesnéms mokymosi pakopoms.

Reikia nepamirsti, kad viduramziais mokinys turédavo paklusti mokytojui ir
neklausti, ar teisingai mokytojas suvokia pasauli, bet mastyti, ar teisingai suvoké
mokytojo pateikta pasaulio supratima. Tai akivaizdu i§ Pipino atsakymo Alkuinui: ,,Jei
zino¢iau, kas yra laivas, paruosciau tau, kad ateitum pas mane“ (Alkuinas, 1993,
p. 15). Tai reiskia ne nezinojima, kas yra laivas, kaip toks, bet mokytojo nuomonés
apie laivq nezinojima. Toks yra viduramziy mokymo principas: magister dixit
(,,mokytojas pasaké*).

Atkreipgs démesi | antikos ir viduramziy dialogo sandara ir paskirti,
fenomenologijos pagrindéjas (Histoire de la philosophie, 1974, p. 538) E. Huserlis
kitaip interpretuoja dialogo esme: kitaip aiSkina subjekto ir objekto, subjekto ir
pasaulio santykius. Jo samonés intencionalumo teorija ir socialumo, kaip
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intersubjektyvumo, supratimas kitu rakursu atskleidzia dialogo sandara. E. Huserlio
intersubjektyvumo teorija (zr. Husserl, 1913) — tai ypatingas socialumo aprasymas per
tiesiogini as ir kito santyki. Santyki tarp as ir kito jis vadina socialiu ne visuomeninio
gyvenimo poziliriu, bet per as atsisukima | kitq. Jo samonés intencionalumo teorija
(Husserl, 2001, p. 6265, § 14) dialogo samprata sutelkia ne i binarini santyki as-tu,
bet i trinarinj santyki, kurio metu pokalbio dalyviai kreipiasi ne vienas i kita, bet i
bendra jiems objekta, kuris padeda susidnekéti. Sis bendras objektas, arba turinys, yra
partnerystés salyga, kurios déka mes kalbamés. Ki#i Siame dialoge yra kaip kartu
veikiantys visuose intencionalumuose, bet dél fenomenologinés redukcijos
nepanaikinantys savo ir kito savitumo. Dialoginé siuntimo ir gavimo saveika
prapleciama, kitaip tariant, papildoma intenciniu pasaulio suvokimu. Taigi dialogo
dalyvis ne tik kalba kitam, bet ir aktyviai atsigrezia | save, bet ne kaip pavienis ego,
bet jau kaip kitas as (Husserl, 2001, p. 239, § 62).

Vienas zymiausiu dialogo filosofijos atstovu, zZydu religijos filosofas ir teologas
Martinas Buberis dialoga traktuoja kitaip negu E. Huserlis. M. Buberio dialogas
remiasi asmeninio susitikimo su Dievu, su kitu, t. y. kreipimosi-sakymo aktu, kurio
metu klausomasi ir iSgirstama. Praplésdamas dialogo fenomena uz transcendencijos
riby, M. Buberis apmasto zmogaus ir Dievo santykius. Jis pripazista, kad asmens
savoka negali iSreik§ti Dievo esmés, bet Dievas yra ir asmuo, kuris tiesiogiai
bendraudamas su zmogumi pateikia ir savaji absoliutuma. Zmogus, bendraudamas su
Dievu, nenutraukia kity 4s-Tu santykiy, priesingai — jis atskleidzia jam ,,visus tuos
santykius, ir leidzia jiems nusvisti ,,Dievo Veido akivaizdoje* (Buberis, 1998, p. 197).
Atsakomasis Dievo kalbéjimas zmonéms apima visa, kas vyksta mumyse ir mus
supanciame pasaulyje laiko ir istorinio vyksmo procesuy tékmeéje. Taigi Dievo atsake
sutelpa viskas ir visa Visata reiskiasi kaip kalba. Abipusybés tilta tarp Dievo ir
zmogaus jrodyti sunku, kaip {rodyti ir paties Dievo egzistencija, bet minéta abipusybé
liudija, kad zmogus kviecia liudyti Ta, kuriam jis kalba. TacCiau tikrasias esatis galima
mastyti ir nenusigreziant nuo pasaulio, nes ,,visam tam, kas sustingo kaip daiktas tarp
daikty (...), tai, kas objektiska, turi isiliepsnoti esamybe, nuolatos grizti i stichija, i$
kurios atsirado, tolydzio turi biiti Zmogaus matoma ir iSgyvenama esamuoju laiku*
(Buberis, 1998, p. 108). Kaip taikliai pastebi D. Zabielaité (Zabielaite, 1999, p. 108),
M. Buberio ivardyta esamybés stichija radikaliai skiriasi nuo Platono esmiy, kaip
tokiy, nes M. Buberis kvieCia pazinti konkrecCia ZemiSkaja tikrove, juk Dievas,
»sukiirgs zmoguy pagal savo paveiksla, liepes jam zemeg valdyti* (Pr 1, 28) ir ,,rinktis
gyvenima“ (Ist 30, 19).

Plésdamas dialoginio bendravimo sritj ir aptardamas primetimo ar atsivérimo kitam
idéja, M. Buberis aptaria du pagrindinius biidus, kaip paveikti kita asmeni, inspiruoti
jo pazitras ir jsitikinimus, keisti gyvenimo biida. Pirmuoju biidu kitam Zmogui norima
primesti save, savo nuomong, elgsena ir laikysena taip, kad greta esantysis manyty,
jog dvasinis rezultatas yra jo paties jau turétas isitikinimas, kurj tas poveikis tik
iSlaisvino ir sustiprino. Sis biuidas labiausiai iSplétotas propagandos srityje.
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Propagandai individualiyju asmens savybiy ugdymas grei¢iau yra Kklilitis negu
laiméjimas: ja siekiama ugdyti kuo daugiau prijaucianciy, palaikanciy nariy ar réméjy
ir jgauna krastutini pavidala, kai tam tikra sublimuotos prievartos forma uzvaldo kita
zmogy ji nuasmenindama. Pasak M. Buberio, jos spaudimas sielai sukelia autonomijos
iliuzija, o krastutiné politiné priemoné tampa tobula, kai sekmingai panaikinamas pats
zmogaus faktas.

Veikiant antruoju — atsivérimo biidu veikiantysis stengiasi kito sieloje rasti ir
iSplétoti tuos joje slypincius dalykus, kuriuos mano esant teisingus, jie turi rasti vieta
ir kito pasaulyje, nes yra viena i$§ galimybiy keisti atsivérimo akte kit ji sutinkant, tai
yra i$naudojant egzistencinj esan¢iojo ir norin¢iojo, galindiojo bendravima. Sis
antrasis buidas yra tikrasis aukléjimas, atmetant visas iSankstinio primetimo kitam
nuostatas: ,,Gali ir privalo atverti tai, kas yra teisu — tai, kas butent ¢ia nori tapti, — ir
privalo padéti jam vystytis® (Buberis, 2001, p. 183). Be to, pasitelkdamas §i poveikio
buda, ugdytojas siekia padéti ugdytiniui tapti ,,vieninteliu ir nepakartojamu asmeniu ir
kartu — subjektu tam tikros buvimo — uzduoties, kuria gali atlikti jis ir tik jis* (Buberis,
2001, p. 183). Ugdytinis savo ugdytoja suvokia kaip ji aktualizuojanciy jégu
pagalbininka, skatinanti kitaip elgtis ir kitaip veikti. Atsiveriantis ugdytojas tiki
pirmaprade galia, kuri sklinda kitiems Zzmonéms, keicia ir tobulina juos.

Ugdomuoju aspektu, nagrinédamas dialogo A4§-Tu santykius, M. Buberis parodo,
kad atsivérimas kitam nevyksta iki visiSkos abipusybés. Ugdytojo tikslinis poveikis
auklétiniui riboja bendravima ir visiska atsivérima. M. Buberis démesj visy pirma
kreipia | tai, kad ugdytojas, norédamas padéti atsiskleisti geriausioms savo mokinio
savybéms, turi ji pazinti, pasitelkes psichologija. Jis privalo i auklétini zvelgti kaip i
zmogy, asmenybe, konkrety asmenj su jam biidingomis savybémis ir aktualybémis,
suvokti ji ,kaip visuma ir priimti ji kaip tokia visuma“ (Buberis, 1998, p. 194).
M. Buberis apeliuoja i tai, kad bendravimo rySys biity grindZziamas ne imperatyviniais
nurodymais, t.y. isakymu, liepimu, nurodymu, bet kalbé&jimusi, siekimu iSgirsti,
suvokti kita pasitelkus empatines nuostatas. Toks ugdytinio suvokimas ir jo priémimas
galimas tik tada, kai ugdytojas savo partneri jaucia bipoliarinéje situacijoje.

M. Buberis pazymi, kad poveikis ugdytiniui bus nuoseklus ir prasmingas, jei
auklétojas visas situacijas gebés ,,iSgyventi ne tik i$ savo paties, bet ir i§ savojo
Priesais pusés™ (Buberis, 1998, p. 194), t. y. pasieks busena, kuria M. Buberis vadina
apglebtimi. Tada suzadintas As-Tu santykis paskatins ugdytini priimti kaip konkrety
asmenj, partneri, gebanti suprasti, atjausti ir padéti. Aukléjamasis santykis, pasak
M. Buberio, prarasty savo prasme, jeigu ugdytinis savo ruoztu atlikty apglébt
perzengdamas draugisky santykiy ribas.

PanaSiai abipusybés normatyvaus apribojimo apraiSkas M. Buberis nagrinéja
gvildendamas psichoterapeuto ir jo paciento, taip pat sielovadininko ir ji pasirinkusio
asmens santykius. Apibendrindamas Sias abipusybés apribojimo apraiskas, jis daro
iSvada, kad ,,gydyti ir aukléti gali tik tas, kuris gyvena priesais, bet vis délto atsiriboja“
(Buberis, 1998, p. 195).

100



FENOMENOLOGINE DIDAKTIKOS RAISKA: DIALOGAS UGDYMO PROCESE

Dialogo ir jo prieSybés — monologo — sandaroje M. Buberis isskiria pamatinius
judesius, lemiancCius esybinius veiksmus, kurie, b@dami intensyviis, gali tapti
»vidiniais“. Tokie veiksmai lemia asmens esybing laikysena, kuri atskleidzia As
visuma. Esybinis veiksmas vyksta tada, kai i§ ,,neaprépiamos erdvés iSnyra ir tampa
esamybe tas vienintelis asmuo* (Buberis, 1998, p. 75), i kuri atsikreipiame fiziskai
(kiek tai buitina) ir dvasiSkai. Atsikreipimas, kaip zmogaus raisSkos galia, kaip savo
asmenybés angazavimas, lemia atsaka ,,daznai tik vidinio, bet vis délto realaus
pozvilgsnio (Auflauten) ar sielos pogarsio (Auflauten) pavidalu“ (Buberis, 1998,
p. 75). Kaip patobulinanti atsikreipimo prieda M. Buberis pateikia atsigrezimqg. Tai
zmogaus vengimas i§ esmés priimti kitq, kaip asmeni, neiSsitenkantj to zmogaus A4S
sferoje. Atsigrezimo kitam akte leidziama egzistuoti tik kaip nuosavam 4§
iSgyvenimui, tik kaip tam tikram ,,mano* prisijaukinimui. Toks psiaudodialogas — tai
»paslaptingas vieno zmogaus pasaulio bendravimas su kito Zzmogaus pasauliu®
(Buberis, 1998, p. 77), griaunantis realios tikrovés konttirus ir slopinantis bendravimo
reikme. Dialogo pagrindui islaikyti, pasak M. Buberio, biitina, kad pavieniams dialogo
partneriams ir dialogo turiniui nebiity suteikta pranaSumo. Kad bity iSlaikytas
dialoginis principas ir jo erdve, pagrindiné dialogo sandara turi islikti pastovi, t.y.
butina komunikacija tarp asmenu, tarp A4S ir Tu, kur Kitas turi buti patiriamas ne kaip
objektas subjektui, o kaip dialogo partneris, itrauktas i daikty ir ivykiy vyksma,
nukreipta i pasauli. Subjektai ima pazinti save pacius, savo unikalumg ir indélj i
dialoga tik santykyje su konkreciais jvykiais, objektais ir santykyje vienas su kitu.
Kitas dialogo metu igyja ypatinga pozicija, yra partneris, o ne pokalbio objektas.

Dialogo esmé, pasak M. Buberio, yra ne turinio perdavimas komunikuojanc¢ioms
Salims, o kasdienés Zemiskosios akimirkos tikrové, t.y. ,komunikacijos virtimas
komunija“ (Buberis, 1998, p. 53). Dialogas M. Buberiui, anot Tomo Sodeikos, yra
Luniversalus buvimo budas, aprépiantis bet kokia veikla ir bet kokia biiti (Sodeika,
1999, p. 38). M. Buberis Zmogu mato gyvame santykyje su tikrove, kuriame atsiveria
susitikimo su Kitu galimybé.

Siai susitikimo su Kitu akimirkai M. Buberio amzZininkas Michailas Bachtinas
suteikes esteting israiska atskleidé kita dialoginés filosofijos aspekta. Zodis, kaip tam
tikra medziaga, priklausanti nuo estetinés ziiiros, nulemia kalbines kiirinio formas,
kuriomis realizuojama meniné uzduotis. Si uzduotis taps meniniu jvykiu, teigia
M. Bachtinas, kai bus suprasti ir atpazinti jo vertybiniai principai ir gyvi dalyviai.
Kitaip tai bus tik objektas, ,,i§ anksto numarintas ir paverstas nuoga empirine kalbine
visuma“ (Bachtin, 2002, p. 297), grynai teorinis pazinimo esinys. Autorius su savo
kiiriniu, isiliedamas i dialoginj bendrabiuivi, tampa atsakingas uz ,,meninio matymo bei
kirybinio akto subjekto — pozicija biities ivykyje* (Bachtin, 2002, p. 297). Pasak
M. Bachtino, ,,$iame pasaulyje viskas igyja reik§Smg, prasme ir vertg tik per santyki su
zmogumi, kaip tai, kas svarbu zmogui“ (Bachtin, 2002, p. 70), todél ,,gyvenimas ir
menas turi biiti ne tik atsakingi vienas uz kita, bet ir prisiimti vienas kito kalte*
(Bachtin, 2002, p. 9). Santykis, atsakomybé, kalté — Sios savokos M. Bachtinui
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svarbios, pripazistant kito svarba ir vert¢ formuojantis as, kuris gyvena kity pasaulyje
suvokdamas save. Atsakomybés per Zzmogaus poelgius pasaulyje aiskinimu, subjekto
patirties, kaip etinio santykio, interpretavimu M. Bachtinas artimas M. Heideggerio
zmogaus buvimo pasaulyje apibidinimui per riipesCio, nuopuolio, kalbos
egzistencialus. Zmoniy egzistenciniai santykiai leidzia jam atskirti kalbing
komunikacija ir suvokti dialoga, kaip gryna bendrabiivio forma. Todél dialogas
M. Bachtinui i§ esmés yra nesibaigiantis, nes ,,biiti — reiSkia dialogiskai bendrauti*
(Bachtin, 1963, p. 298), o ir pati ,,mastancios zmogaus samonés butis yra dialoginé*
(Bachtin, 1963, p. 318). Atsakas i Kito kreipimasi, sqmoniy dialoginis jvykis yra
santykio su Kitu estetinio jkiinijimo forma, pasireiskianti kaip ,,mano dvasios dovana
kitam* (Bachtin, 1963, p. 239). Estetinj akta dialogo metu M. Bachtinas traktuoja
pasitelkdamas krikscioniSkasias malonés ir meilés kategorijas. Jo teigimu, siela ir
ktinas yra ,.kuriami tomis paciomis vertybinémis kategorijomis ir iSreiSkia vieninga
kurybiskai aktyvy santyki su zmogaus duotimi* (Bachtin, 1963, p. 244). Kaip pavyzdi
M. Bachtinas nagrinéja filosofini F. Dostojevskio kurini ,Legenda apie Didiji
inkvizitoriy“, kuris parasytas kaip ,,sokratiSkasis dialogas*: Zmogaus, stovincio ant
slenkscio, kalba-i$pazintis. Zmogus, likes pats su savimi, negali apsieiti be kito
zmogaus samonés. Samonés susitinka begalybéje ir $i susitikima lydi kalba, t. y. kito
balsas. Inkvizitorius legendoje atskleidzia tragiSka Zmonijos istorijos kelia, kaip
nuolatinj Kristaus ir dykumy dvasios rungtyniy lauka, vykstantj visais laikais.
F. Dostojevskio ,,.Legenda apie Didjji inkvizitoriy“, pazymi A. Maceina, ,turi gilesng
metafizing prasme, perzengianCia ir psichologing, ir eting sritj“ (Maceina, 1990,
p- 71). Tad bachtiniskaji dialogini santyki, kaip kiirybinio proceso vyksma, Reginos
Cicinskaités zodziais tariant, galima apibadinti ,,kaip esminio krik§¢ioniskojo santykio
supasaulietinima‘“ (Pokalbis (...), 1999, p. 151-152), kuris asmenybés ugdymo procese
uzima svarbig vieta.

ISvados

1. Fenomenologiné ugdymo tradicija Lietuvos pedagoginiame kontekste
nagrinéjama jvairiais aspektais (Zr. Duobliené, 2004, p. 32-36). Istoriografiné
didaktinio dialogo analizé ir jos transformacija fenomenology teorijose
praplecia ugdymo samprata, orientuodama ja i kiirybini mastyma ir refleksija.

2. Fenomenologai ugdymo procese, kuris apima ugdytoja, ugdytinj ir tai, kas
ugdoma, atkreipé démesi { komunikacijos modelj, pabrézdami dialogo svarba.
Didaktiniame vyksme dialogas tarsi savaime iformina susitikima su kitu (alter
ego) ir praplecia autentiSko buvimo ribas. Asmenys ne tik dalyvauja dialoge, bet
ir struktiiruoja savokas, vertybes, tobulina susisuvokima.

3. Kalbiné tradicija dialoge glaudziai susijusi su suvokimo procesu. Kalbiné
praktika apibrézia suvokimo ir kalbéjimo santyki. ZodZiai yra neatskiriami nuo
daikty ir jy savybiy, bet jie suprantami tik toje kalboje, kurioje yra itvirtinti.

102



FENOMENOLOGINE DIDAKTIKOS RAISKA: DIALOGAS UGDYMO PROCESE

Dialogas, kadangi yra universalus, vis délto yra priklausomas nuo dialogo
partneriy kalbinés raiSkos savitumo ir istoriniy salygy.

. Fenomenologinis dialogo sampratos metodo taikymas didaktikoje ugdo
gebéjima patirti kitq asmeni kaip save pati ir implicitiskai itraukti alter ego i
visas kiekvieno pavienio individo patirtis. Taip kaupiama bendra patirtis,
rodanti, kad pasaulis pirmiausia yra duotas subjekty bendruomenei, t.y. visa
patirtis yra intersubjektyvi.

. Dialogo samprata, pagrista ,,buvimu su kitais“, yra viena pamatiniy ugdymo
filosofijos apibréz¢iy, atskleidzianti buvimo visuomeni$ku esmg. Susitikimas
dialoge leidzia dalyviams perimti jau iSreikStas esaties prasmes ir jvykius,
kuriuos jie perteikia, kaip geba ir suvokia. Taip dialogo vyksmas per fiziskai
nedalyvaujancius dialogo partnerius iSpleciamas istoriskai ir tampa policentriniu
bei didaktiniu.

. Didaktinis dialogas, nagrinéjamas estetinéje-menin¢je plotméje, iSreiskia savita
intersubjektyvaus buvimo su kitu santyki, kuriame kitas kalba per as. Meno
kiirinio (paveikslas, skulptiira, romanas, muzika, Sokis ir kt.) pédsakas, kaip kito
minciy ar vaizdy atkartojimas, subjekto kalboje reiskiasi Zodziais. Estetinéje
zitroje zmogaus esybé, atgrezta | pasaulio kitus, nuolat formuojasi budama ant
dialoginés santykio su kitu ribos.

Gauta 2006 05 12
Pasirasyta spaudai 2006 12 05
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PHENOMENOLOGICAL EXPRESSION OF DIDACTIC: THE DIALOGUE IN
EDUCATION

Dalia Marija Stanéiené, Juozas Zilionis
Summary

In the article the developments of phenomenological dialogism as well as its
determinations in the contemporary pedagogic theories are considered. The conceptual
methods of phenomenology are widely involved into the problematic field of
contemporary pedagogy. In the process, which involves educator, pupil and the
content of education, the representatives of phenomenology fixed attention on the
model of communication and underlined the importance of dialogue. In didactic
process dialogue as if of its own accord shapes the meeting with other and the
experienced limits of being and changing. The conception of dialogue, based on the
“being with” others, is on of the main philosophical issues. If Alfred Whithead is
right, and the whole European philosophy is nothing else than the notes on the
margins of Plato’s writings, then philosophy is thinking together with others, for
Plato’s writings, except his letters, are dialogues. They contain not only speakers, their
relations, and emotions, but also the content of the talk, language, signified objects,
subjects, and events. The participants of dialogue form mutual understanding,
sympathy, and respect to each other. Using these dialogues Plato not only tries to
reveal the essence of being but also to form certain philosophical habits of listeners or
readers which should assist them in separating what is true judgments from sophistry.

In the ninth century Alcuin, the reformer of European education, revived not only
the ancient teaching of seven liberal arts but also employed the Socratic dialogic
method of teaching. In the didactic textbooks written by him the knowledge is
transmitted form the teacher to the pupil by means of questions and answers. The
textbooks focus attention to the methods, purposes, motives and contents of teaching.
In his teaching practice Alcuin used many paraphrases, figurative expressions, cultural
facts which have to be known by every educated person in Carolingian empire.

E. Husserl, the founder of phenomenology, paid much attention to the structure and
purpose of ancient Greek and Medieval dialogue, but he reinterpreted the essence of
dialogue, the relation between subject and object, the man and the world. E. Husserl’s
concepts of intentionality and inter-subjectivity give opportunity to look at the
structure of dialogue from a different perspective.

E. Huserl’s theory of inter-subjectivity is the special description of sociality
through the immediate between / and other. By sociality E. Husserl means not so
much social life as the turn of I to other. E. Huser’s theory of intentionality reduces
the notion of dialogue not to the binary I-you relation, but to the triple relation
between the members of dialogue and its subject. The subject, the content of the
dialogue, is the condition of partnership in talking. Others in the dialogue are as acting
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together in all intentionality. But thanks to the phenomenological reduction they do
not lose their own peculiarities and recognize the peculiarity of others. The dialogical
interaction of transmission and reception is expanded, in the other words it is
supplemented with intentional comprehension of the world. Thus the member of
dialogue not only speaks to other member but also actively turns to himself but not as
the separate ego but as already the other 1.

Martin Buber, the famous Jewish theologian and philosopher, treats dialogue quite
differently.

According to him the dialogue is based on the personal meeting with God, i.e. on
the act of appeal and delivery, during which one asks and hears answering. The man to
man relation is significant by the vision of face, by the reflection of face in other and
seeing of that reflection. In analysing the educational aspects of the I-You relation
during the dialogue Buber shows that the total openness to each other is impossible.
The attitude of educator puts unavoidable limits on communication and openness.
Buber underlines that the educator has to psychology if he wants to know his pupil
well and fully develop his abilities. According to him the conditio sine qua non of the
successful education is the teacher’s act of embracement, i.e. the teacher has to
experience and see the process of education not only from his own side but also from
the side of his pupil. If the embracement is present, the pupil accepts the teacher as an
understanding and fellow-feeling partner, always ready to help. But, according to
M. Buber, the process of education is damaged in the case the pupil performs the
embracement; for in this case the proper limits of educational communication are
trespassed.

The application of phenomenological interpretation of dialogue to the didactics
expands the concept of education and allows treating the problems of education from
the different perspective. This idea constitutes the central point of this article.
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